1/17

Demande de

> N O Permis d’aménager <D

Liberté = Egalité + Fraternité

rerusLique Fancass | COMprenant ou non des constructions et/ou des démolitions

N°® 13409*05

NS CHAGE Permis de construire

comprenant ou non des démolitions

-« Vous réalisez un aménagement (lotissement, camping, aire de

stationnement, parc d'attraction, terrain de sports ou loisirs,...)
» Vous réalisez une nouvelle construction .
= Vous effectuez des travaux sur une construction existante ey
- Votre projet d'aménagement ou de construction comprend La présente demaglcb%\'lité ;ecue ala mairie
des démolitions ¢ o2 s e >
« Votre projet nécessite une autorisation d'exploitation com- le 5 oo, :

PC ou PA Dpt Commune Année N° de dossier

.
o lachel de la mawe et sngna':ure du receveur
L] .

merciale
Pour savoir précisément a quelle formalité sont soumis vos travaux Dossier "a"s'“_" % g [Ar Ch"ec‘e”"g Batighents ?""ance
etaménagements, vous pouvez vous reporter a la notice explicative ® a D“'EC&.W du,Parc Neienpl
- ou vous renseigner auprés de la mairie du lieu de votre projet. 'u ad geer qranzh'&ie la CO".]mlSSId'h Départementale

: .o d'Ame t |*e
4 eieegeniSmtadisnt Gonte e

Vous étes un particulier Madame O Monsieur O

Nom : Prénom :
Date et lieu de naissance

Date: L _iL_11L | L Commune :

Département : 1| Pays :

Vous étes une personne morale

Dénomination : URBAT PROMOTION Raison sociale PROMOTEUR IMMOBILIER

N°SIReT: 0 3,,5,2,5,8,8,7,2,7,0,0,0,2,,9, Type de société (SA, SCI...) : SAS

Représentant de la personne morale : Madame O Monsieur @

Nom: DUBROU prénom : OLIVIER

Adresse: Numéro: (& 3} Voie: UL ou G EVvACifa 9 g

Lieu-dit : Localitt: MaRSE(CCe

Code postal : J_B__'?_lé_ BP:_ 1L 1L 1Cedex: \Q\_?._

Téléphone: | i Ji_ JL 4L gL gL L L indiquez l'indicatif pour le pays étranger :

Si le demandeur habite a |'étranger : Pays : Division territoriale :

Si vous souhaitez que les courriers de I'administration (autres que les décisions) soient adressés a une autre personne, veuillez
préciser son nom et ses coordonnées : Madame 4 Monsieur 4 Personne morale J

Nom : Prénom :
OU raison sociale :

Adresse : Numero :

Lieu-dit : Localité :

Codepostal ;. 1 1 1L yBP:L_1_11 1Cedex:L_1L |

Si le demandeur habite a I'étranger : Pays : Division territoriale :

Téléphone : .y JL_ 1L gL 1L gL gL L gL indiquez l'indicatif pour le pays étranger : . . 1

J'accepte de recevoir par courrier électronique les documents transmis en cours d’instruction par I'administration a

I'adresse suivante :

J'ai pris bonne note que, dans un tel cas, la date de nonflcatlon sera celle de la consultallon du courrier électronique ou, au plus tard, celle de
I'envoi de ce courrier électronique augmentée de huit jours. :
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3.1- Localisation du (ou des) terrain(s)

Les informations et plans (voir liste des piéces a joindre) que vous fournissez doivent permettre a I'administration de localiser précisément le (ou
les) terrain(s) concerné(s) par votre projet

Le terrain est constitué de I'ensemble des parcelles cadastrales d'un seul tenant appartenant & un méme propriétaire
Adresse du (ou des) terrain(s)

Numéro : Voie : rue Raphaél Ponson
Lieu-dit : Localité : MARSEILLE

Code postal: 1,3, 0, 0,8 ,BP: . i Cedex:. i

Références cadastrales® : (si votre projet porte sur plusieurs parcelles cadastrales, veuillez renseigner la fiche complémentaire
page 9)

Préfixe : .8 1.4..3 Section: (L.. | Numéro: 6,4, |

Superficie de la parcelle cadastrale (en m?) : 3315 mz

3.2 - Situation juridique du terrain (ces données, qui sont facultatives, peuvent tm{pafcns%ls permgtlie dsfaure waloir dqs dronls a construire
ou de benéficier d'impositions plus favorables) - 2. L

Etes-vous titulaire d'un certificat d’'urbanisme pour ce terrain ? > aui d ﬂqp @ Je ne sais pas d

.: Otii Dn' N,pn . Je ne sais pas

[ ]
Le terrain est-il situé dans un lotissement ?

I
Le terrain est-il situé dans une Zone d’/Aménagement Concertée (Z.A.C.) 9.. S See, Ouu'@' Nﬁn .- Je ne sais pas%
Le terrain fait-il partie d'un remembrement urbain (Association Fonciére ﬁrbam} 9 * ' ., .ﬁﬂi'a Ron ‘ eJe ne sais pas

Le terrain est-il situé dans un périmétre ayant fait I'objet d'une convention de P'FOJel' U;balq.- e o0

Partenarial (P.U.P) ? fteouild & Non'. Je ne sais pas d
Le projet est-il situé dans le périmétre d'une Opération d'Intérét National (O.I.N) ? Oui D te, ﬁ;h.m'. Je ne sais pas,El

.
Si votre terrain est concerné par I'un des cas ci-dessus, veuillez préciser, si vous les connaissez, les dates de décision ou d'aute
risation, les numéros et les dénominations :

4.1 - Nature des travaux, installations ou aménagements envisagés (cochez la ou les cases correspondantes)

Quel que soit le secteur de la commune
Lotissement
Remembrement réalisé par une association fonciére urbaine libre
Terrain de camping
Parc résidentiel de loisirs ou village de vacances
Aménagement d'un terrain pour la pratique de sports ou de loisirs motorisés
Aménagement d'un parc d'attraction ou d'une aire de jeux et de sports
Aménagement d'un golf
Aires de stationnement ouvertes au public, dépéts de véhicules et garages collectifs de caravanes ou
de résidences mobiles de loisirs
© Contenance (nombre d'unités) :
Travaux d'affouillements ou d'exhaussements du sol :

© Superficie (en m?) :
© Profondeur (pour les affouillements) :

© Hauteur (pour les exhaussements) :
O Aménagement d'un terrain pour au moins 2 résidences démontables, créant une surface de plancher totale supérieure a 40M2
constituant I'habitat permanent de leurs utilisateurs
O Aménagement d'une aire d'accueil ou d’'un terrain familial des gens du voyage recevant plus de deux résidences mobiles s

Dans les secteurs protégés

Aménagement situé dans un espace remarquable ou milieu du littoral identifié dans un document d’urbanisme comme devant étre

protégé’ :

O Chemin piétonnier ou objet mobilier destiné a I'accueil ou a I'information du public, lorsqu'ils sont nécessaires a la gestion ou
a l'ouverture au public de ces espaces ou milieux

O Aménagement nécessaire a I'exercice des activités agricoles, de péche et de culture marine ou lacustres, conchylicoles, pastorales et
forestiéres

Aménagement situé dans un secteur sauvegarde' :

O Création d’'une voie

O Travaux ayant pour effet de modifier les caractéristiques d'une voie existante

O Création d'un espace public

Aménagement situé dans un site classé ou une réserve naturelle® :

O Création d'un espace public

U pour ewe annexe a | amets
1 En cas de besoin, vous pouvez vous renseigner aupres de la mairie municipal

. e as e
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Courte description de votre projet ou de vos travaux :

Superficie du (ou des) terrain(s) & aménager (en m?) :

4.2 - A remplir pour une demande concernant un lotissement
Nombre maximum de lots projetés :

Surface de plancher maximale envisagée (en m2) :

Comment la constructibilité globale sera-t-elle répartie ?
O Par application du coefficient d'occupation du sol (COS) & chaque lot
O Conformément aux plans ou tableaux joints a la présente demande .
O La constructibilité sera déterminée a la vente de chaque lot. Dans ce cas, le lotisseur devra fournir un certificat aux constructeurs.

Le projet fait-il I'objet d'une demande de travaux de finition différés ? ouid
si oui, quelle garantie sera utilisée ?

consignation en compte bloqué Q ou garantie financiére d'achévement des travaux Q

joindre la convention

Le projet fait-il I'objet d'une demande de vente ou location de lots par anticipation ?

4.3 - A remplir pour 'aménagement d’un camping ou d’un autre terrain aménagé en vue de I’hébergement touristique
Nombre maximum d’emplacements réservés aux tentes, caravanes ou résidences mobiles de loisirs :
Nombre maximal de personnes accueillies :

Implantation d’habitations Iégéres de loisirs (HLL)
Nombre d'emplacements réserves aux HLL :

Surface de plancher prévue, réservée aux HLL :

Lorsque le terrain est destiné a une exploitation saisonniére, veuillez préciser la (ou les) période(s) d'exploitation :

Agrandissement ou réaménagement d'une structure existante ? ouid
Si oui, joindre un plan indiquant I'état actuel et les aménagements

VU poyr &% annexe g I'armess
Municipaf
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5.1- Architecte
Vous avez eu recours a un architecte ;. Oui Non

Si oui, vous devez lui faire compléter les rubriques ci-dessous et lui faire apposer son cachet
Nom de l'architecte : LAISNE ROUSSEL (agence) Prénom :

Numéro : 27 Voie : rue Barbés

Lieu-dit : Localité : Montreuil
Code postal ;1 9,.3,.1,,0,,0BP: | i Cedex:i i

N° d'inscription sur le tableau de l'ordre : S16809

Conseil Régional de :jle de France

.
Téléphone: 0,1, 4,,2,8,,7 ,1,8,2 30u Télécopie : \_J_LI_IL:__IL.Q BJLTPY . L ou
o e 0., L] ®
Adresse électronique : contact @ngans (.‘bm' : :° .
En application de l'article R. 431-2 du code de I'urbanisme, j'ai pris connaissance cﬁs réglecqénéra?és déponsirucf 1on prfvuﬁs par le chapitre
premier du titre premier du livre premier du code de la construction et de I'habitagbn QT notagtment, dqrsque la cod’gtructpn ¥ est soumise, les
regles d'accessibilité fixées en application de l'article L. 111-7 de ce code. LT L. g

Signature de l'architecte : Cachet de I qnhnecte

laisné rgussel

Si vous n'avez pas eu recours a un architecte (ou un agréé en architecture), veuillez cocher la case ci- dessaus? .o

Je déclare sur I'honneur que mon projet entre dans I'une des situations pour lesquelles le recours a l'architecte n'est pas ohﬂ‘
gatoire.

5.2 - Nature du projet envisagé
Nouvelle construction
[ Travaux sur construction existante

U Le terrain doit étre divisé en propriété ou en jouissance avant I'achévement de la (ou des) construction(s)

Courte description de votre projet ou de vos travaux :

Réalisation de 62 logements constitués par 2 batiments collectifs de R+4 et comprenant un parking enterré de 80
places sur un niveau.

Si votre projet nécessite une puissance électrique supérieure a 12 kVA monophasé (ou 36 kVA triphasé), indiquez la puissance
électrigue nécessaire a votre projet : 540 kvA selon étude exploratoire AC25/048 512

2 Vous pouvez vous dispenser du recours a un architecte (ou un agréé en architecture) si vous étes un particulier ou une exploitation agricole & responsabilité limitée &
associé unique et que vous déclarez vouloir édifier ou modifier pour vous-méme :
- Une construction a usage autre qu'agricole qui n'excéde pas 170 m?;
- Une extension de construction a usage autre qu'agricole si cette extension n'a pas pour effet de porter I'ensemble aprés travaux au-dela de 170m?
- Une construction a usage agricole dont la surface de plancher et I'emprise au sol n'excédent pas 800 m? :
Des serres de production dont le pied-droit a une hauteur inférieure & 4 m et qui n'excédent pas 2000 m2. VU pour 6re annexe.d I’

municipal _s=
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5.3 - Informations complémentaires

«  Nombre total de logements créés : . 6,2, dont individuels : 1O, .| dontcollectifs: 162,
«  Répartition du nombre total de logement créés par type de financement :

Logement Locatif Social L1 Accession Sociale (hors prét a taux zéro) 16,2, Prétatauxzéro . i . |

O Autres financements :

*  Mode d'utilisation principale des logements :

Occupation personnelle (particulier) ou en compte propre (personne morale) o vente @ Location O
S'il s'agit d’'une occupation personnelle, veuillez préciser : Résidence principale O Résidence secondaire
Si le projet porte sur une annexe a I'habitation, veuillez préciser :Piscine ( Garage 0 véranda O Abri de jardin O
U Autres annexes a I'habitation :

Si le projet est un foyer ou une résidence, a quel titre :

Q) Autres, précisez : oo "-- S
L
9 -
R + 4 ...' . g .... ' . ses

Résidence pour personnes agées Résidence pour étudiants Réso'deqca' ﬂe-toq'nsme Q
Résidence hateliére & vocation sociale Résidence sociale O . Respene&puu personnes handicapées 1

ots o : .%o

o, % e ® . A
* Nombre de chambres créées en foyer ou dans un hebergement d’un qutre,'type N e WS
. -
*  Répartition du nombre de logements créés selon le nombre de piéces ** ‘el e . *oe,
L]
1piece 0, . 2pieces 2,5,  3pieces 2,8,  4pieces 9, Lu- ppiecese Y.L 2 /6 ﬁ;ﬁces‘et plus O, .
. L]

* Nombre de niveaux du batiment le plus élevé : "' ™ | ™ s See .:.. oe, oy .-. ..

. Indiquez si vos travaux comprennent notamment : e : o s ve,
L]
Extension Surélévation Création de niveaux suppTén‘I'EntaLres @

5.4 - Construction périodiquement démontée et ré-installée
Période(s) de I'année durant laquelle (lesquelles) la construction doit étre démontée :

5.5 - Destination des constructions et tableau des surfaces (uniquement a remplir si votre projet de construction
est situé dans une commune couverte par un plan local d'urbanisme ou un document en tenant lieu appliquant Iarticles »
R.123-9 du code de I'urbanisme dans sa rédaction antérieure au ler janvier 2016).
surfaces de plancher® en m?

Surface existante Surface Surface créée par Surface Surface supprimée Surface totale =
avant travaux crege’ changement de supprimée® par changement de (A) + (B) + (C)
(A) (B) destination® (D) destination® -(D) - (E)
(©) (E)

Habitation 3628 3628

Destinations

Hébergement hotelier

Bureaux

Commerce

Artisanat’

Industrie

Exploitation
agricole ou forestiére

Entrep6t

Service public
ou d'intérét collectif

Surfaces totales (m?)

5.6 - Information sur la destination des constructions futures en cas de réalisation au bénéfice d'un service public ou
d’intérét collectif : Transport a Enseignement et recherche Q Action sociale 3
Ouvrage spécial 0 Sante 4 Culture et loisir

3 Vous pouvez vous aider de la fiche d'aide pour le calcul des surfaces.

La surface de plancher d'une construction est égale a la somme des surtfaces de plancher closes et couvertes, sous une hauteur de plafond supérieure a 1.80 m, calculée a partir du nu intérieur
des fagades, aprés déduclion, sous cerlaines condilions, des vides et des rémies, des aires de slationnement, des caves ou celliers, des combles et des locaux techniques ainsi que, dans les
immeubles collectifs, une part forfaitaire des surfaces de plancher atfectées a |'habitation (voir article R.111-22 du Code de I'urbanisme).

4 |l peut s'agir soit d'une surface nouvelle construite a l'occasion des travaux, soil d'une surface résultant de la transformation d'un local non constitutif de surface de plancher (ex : transformation
du garage d'une habitation en chambre).

5 Le changement de destination consiste & transformer une surface existante de I'une des neuf destinations menticnnées dans le tableau vers une autre de ces destinations. Par exemple : la
transformation de surfaces de bureaux en hotel ou la transformalion d'une habitation en commerce.

6 |l peut s'agir soit d'une surface démolie a I'occasion des travaux, soit d'une surface résultant de la transformation d'un local constitutit de surface de plancher (ex : transformation d'un commerce
en local technique dans un immeuble commercial).

7 L'activité d'artisan est définie par la loi n°96 603 du 5 juillet 1996 dans ses arlicles 19 et suivants, « activités professionnelles indépendantes de production, de transfarmation, de réparation, ou
prestation de service relevant de I'artisanat et figurant sur une liste annexée au décret N* 98-247 du 2 avril 1998 »,
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5.7 - Destination, sous-destination des constructions et tableau des surfaces (uniguement a remplir si votre projet de
construction est situé dans une commune couverte par le réglement national d'urbanisme, une carte communale ou dans
une commune non visée a la rubrique 5.5).

Surface de plancher” en m?

Destinations”

Sous-destinations”

Surface exis-
tante avant
travaux (A)

Surface créée®

(B)

Surface créée
par changement
de destination’
ou de sous-des-
tination® (C)

Surface suppri-
meée” (D)

Surface
supprimée par
changement de
destination” ou

de sous-destina-
nnnB(E)

Surface totale=
(A)+(B)+(C)-
(D)-(E)

Exploitation
agricole et
forestiére

Exploitation agricole

Exploitation forestiére

Habitation

Logement

Hébergement

Commerce et
activités de
service

Artisanat et commerce
de détail

Restauration

Commerce de gros

Activités de services ou
s'effectue l'accueil d’'une
clientele

Hébergement hbtelier et
touristique

Cinéma

Equipement
d'intérét
collectif et ser-
vices publics

Locaux et bureaux
accueillant du public des
administrations publigues
et assimilés

Locaux technigues et
industriels des admi-
nistrations publiques et
assimilés

Etablissements d'ensei-
gnement, de santé et
d'action sociale

Salles d'art et de spec-
tacles

Equipements sportifs

Autres equipements rece-
vant du public

Autres
activités des
secteurs
secondaire ou
tertiaire

Industrie

Entrepot

Bureau

Centre de congrés et
d'exposition

Surfaces totales (en m?)

3 - Vous pouvez vous aider de |a fiche d'aide pour le calcul des surfaces.
La surface de plancher d'une construction est égale a la somme des surfaces de plancher closes et couvertes, sous une hauteur de plafond supérieure a 1,80 m, calculée & partir du nu intérieur
des fagades, apres déduction, sous certaines conditions, des vides el des rémies, des aires de slationnement, des caves ou celliers, des combles et des locaux techniques ainsi que, dans les

immeubles collectifs, une part forfaitaire des surfaces de plancher atfectées a I'habitation (voir article R.111-22 du Code de I'urbanisme).
4 - Les deslinations sanl réglementées en application de 'article R. 151-27 du code de |'urbanisme

5 - Les sous-destinalions sont réglementées en application de l'article R, 151-2B du code de I'urbanisme

6 - Il peut s'agir soit d'une surface nouvelle construite & I'occasion des travaux, soil d'une surface résullant de |a transformation d'un local non constitutif de surface de plancher (ex : transformation du
garage d'une habitation en chambre)
7 - Le changemenl de destination consiste a transformer une surface existante de I'une des cinq destinations mentionnées dans le tableau vers une autre de ces destinations. Par exemple : la transfor-
mation de surfaces de commerces el aclivilés de service en habitation
8 - Le changement de sous-destination consiste a transformer une surface existante de I'une des vingt sous-destinations mentionnées dans le tableau vers une autre de ces sous-destinations. Par
exemple : la ransformation de surfaces d'enirepol en bureau ou en salle d'art et de spectacles
9 - |l peut s'agir soil d'une surface démoalie a I'occasion des travaux, soit d'une surface résultant de |a transformation d'un local constitutif de surface de plancher (ex : transfarmation d'un commerce en
local technique dans un immeuble commercial).

VU pOur euWe an

municipal _-
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5.8 - Stationnement

Nombre de places de stationnement

Avant réalisation du projet : I O Apreés réalisation du projet : 8,0,

Places de stationnement affectées au projet, aménagées ou réservées en dehors du terrain sur lequel est situé le projet
Adresse(s) des aires de stationnement :

Nombre de places :
Surface totale affectée au stationnement : 1987 m?, dont surface bétie :

Pour les commerces et cinémas :
Emprise au sol des surfaces, baties ou non, affectées au stationnement :

[ . ey, o o
Date(s) approximative(s) & laguelle le ou les batiments dont la démolition ®st erf/fs'c;éié' bnt.‘l—’;t..é' Constqﬂts': 0"
L [ ]

.
-
e, 0

@ Deémolition totale
O  Démolition partielle

En cas de démolition partielle, veuillez décrire les travaux qui seront, le cas échéant, effectués sur les constructions restantes :«

.

Nombre de logement démolis 1111

Si votre projet se situe sur un terrain soumis a la participation pour voirie et réseaux (PVR), indiquez les coordonnées du proprié-
taire ou celles du bénéficiaire de la promesse de vente, s'il est different du demandeur

Madame Monsieur O Personne morale

Nom : Prénom :
OU raison sociale :

Adresse : Numéro :

Lieu-dit : Localité :
Codepostal : sy 1y yBP:__JL _1Cedex 1L

Si le demandeur habite a I’étranger : Pays : Division territoriale :

VU pour 84re annexé & Parrée,
mu sl
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J'atteste avoir qualité pour demander la présente autorisation.®
Je soussigné(e), auteur de la demande, certifie exacts les renseignements
fournis.
J'ai pris connaissance des régles générales de construction prévues par le cha-
pitre premier du titre premier du livre premier du code de la construction et de W 6‘_"
I'habitation et notamment, lorsque la construction y est soumise, les régles d'ac- ﬂ
cessibilité fixées en application de l'article L. 111-7 de ce code et de I'obligation
de respecter ces regles.
Je suis informé(e) que les renseignements figurant dans cette demande servi-
ront au calcul des impositions prévues par le code de l'urbanisme.

Signal ur ‘tﬁe&) W@f@‘os
= 67, \’U. MAR“"LL' Cﬁdoﬂ 2
. 13230
oY *s s

A Montpellier
Le: 281 OFT L2017

Votre demande doit étre établie en quatre exemplaires et doit étre déios‘e a la'mau'm.du ||eu dup;old

Vous devrez produire : fea,

- un exemplaire supplémentaire, si votre projet se situe en périmétre peqt gé‘hu tlf;g d’es ﬂ\onumcﬁts hlstnnques -

- un exemplaire supplémentaire, si votre projet se situe dans un site ;Ia$ im SI‘E inscri€ou’ une-régarye naturelle ;  +«§
- deux exemplaires supplémentaires, si votre projet se situe dans urf cdeucdpq:&;c ﬂqtmnal 5. 0 a v

- deux exemplaires supplémentaires dont un sur support dématérialisé, srvuyopro]a'ast soumsﬁautbrlsatlon d’ explqr—-
tation commerciale.

Si vous étes un particulier : la loi n® 78 -17 du 6 janvier 1978 relative a I'informatique, aux fichiers et aux libertés s'applique aux réponses contenues
dans ce formulaire pour les personnes physiques. Elle garantit un droit d'accés aux données nominatives les concernant et la possibilité de rectifi-
cation. Ces droits peuvent étre exerces a la mairie. Les données recueillies seront transmises aux services compétents pour l'instruction de votre
demande.

Si vous souhaitez vous opposer a ce que les informations nominatives comprises dans ce formulaire soient utilisées a des fins commerciales, cochez
la case ci-contre :

8 Vous pouvez déposer une demande si vous étes dans un des quatre cas suivants :

- vous étes propriétaire du terrain ou mandataire du ou des propriétaires ;

- vous avez l'autarisation du ou des propriétaires ;

- vous étes co-indivisaire du terrain en indivision ou son mandataire ;

- vous avez qualité pour bénéficier de I'expropriation du terrain pour cause d'utilité publique. ‘Ubvu sue annexeg l.m

municipal s
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Références cadastrales : fiche complémentaire

Si votre projet porte sur plusieurs parcelles cadastrales, veuillez indiquer pour chaque parcelle cadastrale sa superficie ainsi que
la superficie totale du terrain.

Préfixe: . Section: | Numéro:
Surperficie de la parcelle cadastrale (en m2) :

Préfixe : __ L Section: __i_| Numéro:
Surperficie de la parcelle cadastrale (en mz2) :

Préfixe: . 111 Section: 11| Numéro:
Surperficie de la parcelle cadastrale (en m?) :

Préfixe: __1._ Section: __. 1 Numéro :
urperficie de la parcelle cadastrale (en m?) :

Prefixe: .1 Section: . s Numéro :
Surperficie de la parcelle cadastrale (en m2) :

Prefixe . L1 Section: 1 Numéro:
Surperficie de la parcelle cadastrale (en m2) :

Préfixe: .11 Section: (1 Numéro:
Surperficie de la parcelle/cadastrale (BNIME) il ou v i i s s o e s s s Sa8 S Sy s s 6 S S e e s
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vt Bordereau de dépot des pieces jointes
wseane: | @ UNE demande de permis de construire

| DE L'URBANISME

Cochez les cases correspondant aux piéeces jointes a votre demande
et reportez le numéro correspondant sur !;l.piéce jointe
L
.

® e
. .
L [ ) L] °

*e," e b
Pour toute précision sur le contenu exact des piéces a joindre a votre demande, voug pc'w\&;. :roqs réfé:.er #la ligte détaillée qui vous a été
fournie avec le formulaire de demande et vous renseigner auprés de la mairie ou dtggerﬁcvdépar.temgwtawe I'Rtat chppegé de I'urbanisme

Cette liste est exhaustive et aucune autre piége ne' peut,vous étfe g¢émandée
J : : 'e..:-.'.' S e gl Vs
Se - : : e L

Vous devez fournir quatre dossiers complets constitués chacun d'un exemplafé Hu dggmulaite de;:é.ma!nde acg&umgné des piéces
necessaires a l'instruction de votre permis, parmi celles énumeérées ci-dessous et R..aZS:Z.b’ te GQQE de I'uredpismele Des exemplaijres,
supplémentaires du dossier complet sont parfois nécessaires si vos travaux sent sitl.ré's';faﬁﬁ un éegteur Eratégé (mbnument historfjue,
site, réserve naturelle, parc national,...)! ou si des travaux de surélévation d'une constrﬂo?mp.ai’nevée depuis 5Iﬁ$ de 2 ans font I'obieé
d'une demande de dérogation a des regles de construction [art. L.111-4-1 du code de la constructioneet E‘? I'nabﬁation] : .
Cing exemplaires supplémentaires des piéces PC1, PC2 et PC3, en plus de ceux fournis dans chaque Hossiér, sont demandés, afin,

d'étre envoyés a d'autres services pour consultation et avis [art A. 431-9 du code de |'urbanisme].

a fournir ofe

Piéce Nombre d‘exemplaires: jf

PC1. Un plan de situation du terrain [Art. R. 431-7 a) du code de I'urbanisme] 1 exemplaire par dossiers
+ 5 exemplaires supplémentaire$ (s

PC2. Un plan de masse des constructions a édifier ou a modifier [Art. R. 431-9 du code de 1 exemplaire par dossier
I'urbanisme] +5 exemplaires supplémentaireg

PC3. Un plan en coupe du terrain et de la construction [Article R. 431-10 b) du code de 1 exemplaire par dossiet
I'urbanisme] +5 exemplaires supplémentaires

PC4. Une notice décrivant le terrain et présentant le projet [Art. R. 431-8 du code de I'urbanisme] 1 exemplaire par dossier |

PC5. Un plan des facades et des toitures [Art. R. 431-10 a) du code de I'urbanisme] 1 exemplaire par dossier ]} '

PC6. Un document graphique permettant d'apprécier I'insertion du projet de construction 1 exemplaire par dossier 7,
dans son environnement [Art. R. 431-10 c) du code de l'urbanisme)? L

(EJ KN ENHY ENA RN

PC7. Une photographie permettant de situer le terrain dans I'environnement proche 1 exemplaire DBFUOSSle'r:
[Art. R. 431-10 d) du code de ['urbanisme]? .

PC8. Une photographie permettant de situer le terrain dans le paysage lointain 1 exemplaire par dossier |
[Art. R. 431-10 d) du code de |'urbanisme]? o4

Piece Nombre d'exemplaires
a fournir "

Si votre projet porte sur des travaux nécessaires a la réalisation d'une opération de restauration immobiliére ou sur des
travaux exécutés a I'intérieur d’'un batiment situé dans un secteur sauvegardé ou a I'intérieur d’'un immeuble inscrit au
titre des monuments historiques :

I:l PC9. Un document graphique faisant apparaitre |'état initial et I'état futur de chacune des 1 exemplaire par dossier
parties du batiment faisant I'objet des travaux. [Art. R. 431-11 du code de I'urbanisme]

Si votre projet se situe sur le domaine public ou en surplomb du domaine public :

PC10. L'accord du gestionnaire du domaine pour engager la procédure d'autorisation 1 exemplaire par dossier
d'occupation temporaire du domaine public [Art. R. 431-13 du code de 'urbanisme]

Si votre projet porte sur des travaux nécessaires a la réalisation d'une opération de restauration immobiliére ou sur
un immeuble inscrit au titre des monuments historiques, sur un immeuble adossé a un immeuble classé ou sur une
construction existante située dans un secteur sauvegardé, dans le champ de visibilité d’'un monument historique, dans
une zone de protection du patrimoine architectural urbain ou paysager, dans une aire de mise en valeur de |'architecture
et du patrimoine ou dans un coeur de parc national :

PC10-1. Une notice complémentaire indiquant les matériaux utilisés et les modalités d'exécution 1 exemplaire par dossier
des travaux [Art. R. 431-14 et R. 431-14-1 du code de |'urbanisme]

! Se renseigner auprés de la mairie
2 Cette piéce n'est pas exigée si votre projet se situe dans un périmétre ayant fait l'objet d'un permis d'aménager

Vu pour ewe annexe a ['ames
i I
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Si votre projet se situe dans un coeur de parc national :

D PC10-2. Le dossier prévu au Il de l'article R. 331-19 du code de I'environnement 1 exemplaire par dossier
[Art. R. 431-14-1 du code de 'urbanisme]

Si votre projet est soumis a I'obligation de réaliser une étude d’impact :

PC11. L'étude d'impact ou la décision de dispense d’une telle étude [Art. R, 431-16 a) du 1 exemplaire par dossier
code de I'urbanisme]

Si votre projet est susceptible d'affecter de maniére significative un site Natura 2000 :

D PC11-1. Le dossier d’évaluation des incidences prévu a l'art. R. 444523 du code de 1 exemplaire par dossier
I'environnement ou I'étude d'impact en tenant lieu [Art. R.431-16 b) du cope (0:2] i’ur'tmms;ne]

Si votre projet est accompagné de la réalisation ou de la réhabilitation d‘une:netallaflon d.assalmssement non collec-

tif: o ®* Yo ., .c . : "'.
O

PC11-2. L'attestation de conformité du projet d'installation [Art. ift 43‘1 16 @) du cnqdevd-e *e, ] &Qemnlaire par dossier
I'urbanisme] 0 u® . ®es

-
LY .
-

Si votre projet est tenu de respecter les régles parasismiques et paracplomques oy * .' ot

- P

D PC12. L'attestation d'un contrdleur technique [Art. R. 431-16 d) du ood.e‘de I wu’mm °es Mxemplalre par dossiar |

L
o bt .

Si votre projet se situe dans une zone ou un plan de prévention des rlsques |m'pasg Ia. réallsatlon d uf;'b étude : e

(]
[

P .
03 I

PC13. L'attestation de 'architecte ou de I'expert certifiant que I'étude a été réalisée et qué les| .’, . gexemplalfe par dossier

projet la prend en compte [Art. R. 431-16 e) du code de |'urbanisme] i

Si votre projet nécessite un agrément :
D PC14. La copie de 'agrément [Art. R. 431-16 f) du code de I'urbanisme]

Si votre projet se situe en commune littorale dans un espace remarquable ou dans un milieu a préserver :

D PC15. Une naotice précisant 'activité économique qui doit étre exercée dans le batiment [Art. 1 exemplaire par dossisri
R. 431-16 g) du code de l'urbanisme]

Si votre projet nécessite une étude de sécurité publique :
[ PC16. Létude de sécurité [Art. R. 431-16 h) du code de I'urbanisme] 1 exemplaire par dossier”[

Si votre projet est tenu de respecter la réglementation thermique :

m PC 16-1. Le formulaire attestant la prise en compte de la réglementation thermique et, le cas 1 exemplaire par dossier
echeant, la réalisation de I'étude de faisabilité relative aux approvisionnements en énergie, &
prévu par les articles R. 111-20-1 et R. 111-20-2 du code de la construction et de I'habitation 1
[Art. R. 431-16 i) du code de I'urbanisme] .o

Si votre projet est situé a proximité d'une canalisation de transport dans une zone de dangers :

PC 16-2. L'analyse de compatibilité du projet avec la canalisation du point de vue de la sécurité 1 exemplaire par dﬂssii. Il
des personnes, prevue a l'art. R. 555-31 du code de I'environnement [Art. R. 431-16 j) du code K
de l'urbanisme]

Si votre projet porte sur la construction d'un batiment comportant un lieu sécurisé auquel ont accés les véhicules de'
transport de fonds en vue de leur chargement ou déchargement :*

D PC 16-3. Le récépissé de transmission du dossier a la commission départementale de la 1 exemplaire par dossie[
securité des transports de fonds [Art. R 431-16 k du code de I'urbanisme] "

Si votre projet se situe sur un terrain ayant accueilli une installation classée mise a I'arrét définitif et réguliéeremeht
réhabilitée pour permettre I'usage défini dans les conditions prévues aux articles L.512-6-1, L.512-7-6 et L.512-12-1 du
code de I'environnement, et lorsqu’un usage différent est envisageé.

D PC 16-4. Une attestation établie par un bureau d'études certifié dans le domaine des sites et 1 exemplaire par dossier
sols pollués, ou équivalent, garantissant que les mesures de gestion de la pollution au regard
du nouvel usage du terrain projeté ont éte prise en compte dans la conception du projet. [Art.
R.431-16 I) du code de 'urbanisme]

Si votre projet se situe dans un secteur d'information sur les sols, et si la construction projetée n'est pas dans le périmétre
d'un lotissement autorisé ayant déja fait I'objet d'une demande comportant une attestation garantissant la réalisation
d'une étude des sols.

D PC 16-5. Une attestation établie par un bureau d'études certifié dans le domaine des sites et 1 exemplaire par dossier
sols pollués, ou équivalent, garantissant que les mesures de gestion de la pollution au regard
du nouvel usage du terrain projeté ont été prise en compte dans la conception du projet. [Art.
R.431-16 |) du code de |'urbanisme]

VU pour éke annexéd l'amdtd
municipal __-
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Si votre projet porte sur des constructions situées dans un emplacement réservé a la réalisation d'un programme de
logements par le plan local d’urbanisme ou le document en tenant lieu [Art. L. 151-41 4° du code de I'urbanisme] ou dans
un secteur délimité par le plan local d'urbanisme ou le document d'urbanisme en tenant lieu dans lesquels, en cas de
réalisation d'un programme de logement, une partie de ce programme doit étre affectée a des catégories de logements

locatifs sociaux [ art. L. 151-15 du code de I'urbanisme] :

PC17. Un tableau indiquant la surface de plancher des logements créés correspondant aux
catégories de logements dont la construction sur le terrain est imposée par le plan local
d'urbanisme ou le document d’'urbanisme en tenant lieu [Art. R. 431-16-1 du code de I'urbanisme]

1 exemplaire par dossier

Sivotre projet porte sur des constructions situées dans un secteur déllmlté-;fanr Iap[an local d’'urbanisme ou le document

en '-.'0.. e

tenant lieu dans lequel les programmes de logements doivent comporter pne proportlﬁn d'e Io’ements d’une taille

minimale
[Art. L. 151-14 du code de I'urbanisme] :

o..
’.

D PC17-1. Un tableau indiguant la proportion de logements de la talllanﬂnlmale umposqe 1%

I'urbanisme] , 2: 2o “e.

le plan local d'urbanisme ou par le document en tenant lieu [Art. Fg 43'1-!8 2 de, cdﬁe dla =

.
"1 &emplaire par dossier
.

b ]
.

Si votre projet porte sur la construction d'un immeuble collectif de plustle douce fogemeflfs eu de Iu§ dsﬂtﬂ?lm2 de surfaw

de plancher, située dans une commune faisant I'objet d'un arrété de carence}n‘log

enfents s
dérogation préfectorale .

eclauxpet en I'absence ;i.e

PC 17-2 Un tableau indiquant le nombre de logements familiaux et la part de ces logements
familiaux correspondant a des logements locatifs sociaux définis & l'article L. 302-5 du code
de la construction et de I'habitation hors logements financés avec un prét locatif social [Art. R.
431-16-3 du code de I'urbanisme]

1% e ! exemplaire par dossiers

Si vous demandez un dépassement de COS (coefficient d'occupation des sols) en cas de POS
volume constructible en cas de PLU, justifié par la construction de logements sociaux :

ou une majoration du

PC18. La délimitation de cette partie des constructions [Art. R. 431-17 a) du code de
['urbanisme]

1 exemplaire par dossiéry

PC19. La mention de la surface de plancher correspondante [Art. R. 431-17 b) du code de
I'urbanisme]

1 exemplaire par dossier

PC20. L'estimation sommaire du codt foncier qui lui sera imputé [Art. R. 431-17 c) du code
de l'urbanisme]

1 exemplaire par dossidr

PC21. Dans les communes de la métropole, I'engagement du demandeur de conclure la
convention prévue au 3° de I'article L.351-2 du code de la construction et de I'habitation. [Art.
R. 431-17 d) du code de 'urbanisme]

1 exemplaire par dossusr.

Si vous demandez un dépassement de COS (coefficient d’occupation des sols) en cas de POS
en cas de PLU, justifiant que vous remplissez certains critéres de performance énergétique :

»
o
.
.

ou des regles de gabarit

PC22. Un document attestant que le projet respecte les critéres de performance énergétique
[Art. R. 431-18 du code de I'urbanisme]

1 exemplaire par dossm;,

PC23. Un engagement d'installer des équipements de production d'énergie renouvelable ou
de pompe a chaleur [Art. R. 431-18 du code de |'urbanisme)]

Q

-
1 exemplaire par dossier®
-

Si votre projet nécessite un défrichement :

D PC24. La copie de la lettre du préfet qui vous fait savoir que votre demande d'autorisation

de défrichement est compléte, si le défrichement est ou non soumis & reconnaissance de la
situation et de I'état des terrains et si la demande doit ou non faire I'objet d’'une enquéte publique
[Art. R. 431-19 du code de |'urbanisme]

1 exemplaire par dossua;-

Si votre projet porte sur une installation classée pour la protection de I'environnement :

PC25. Une justification du dépdt de la demande d'autorisation d'enregistrement ou de
déclaration au titre de la |égislation relative aux Installations Classées pour la Protection de
I'Environnement [Art. R. 431-20 du code de l'urbanisme]

1 exemplaire par dossier

Si votre projet nécessite un permis de démolir :

D PC26. La justification du dépdét de la demande de permis de démolir [Art. R. 431-21 a) du
code de I'urbanisme]
OU, si la demande de permis de construire vaut demande de permis de démolir :

m PC27. Les piéces a joindre a une demande de permis de démolir, selon I'’Annexe ci-jointe

1 exemplaire par dossier

[Art. R. 431-21 b) du code de I'urbanisme]




Si votre projet se situe dans un lotissement :
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PC28. Certificat indiquant la surface constructible attribuée a votre lot [Art. R. 442-11 ler al))
du code de l'urbanisme]

1 exemplaire par dossier

PC29. Certificat attestant I'achévement des équipements desservant le lot [Art. R. 431-22-1a)
du code de I'urbanisme]

1 exemplaire par dossier

PC29-1. L'attestation de I'accord du lotisseur, en cas de subdivision de lot [Art. R. 431-22
-1b) du code de l'urbanisme]

1 exemplaire par dossier

Si votre projet se situe dans une zone d’aménagement concertée (ZAC) :

PC30. La copie des dispositions du cahier des charges de cession de terrain qui indiquent
le nombre de m2 constructibles sur la parcelle et, si elles existent, des dispositions du cahier
des charges, qui fixent les prescriptions techniques, urbanistiques et architg':ﬂ!r.ales.irpposées
pour la durée de réalisation de la zone [Art. R. 431-23 a) du code de I‘urbi_!m'smt_i']., o

1 exemplaire par dossier

PC31. La convention entre la commune ou I'établissement public et'vuu'sl;qi fit-e vot:'e

d

participation au colt des équipements de la zone [Art. R. 431-23 b) duscbtie dg'l'ur'baniel'he] R

Si votre projet se situe dans une opération d’'intérét national (OIN) : - ¢ et

PC 31-1. L'attestation de 'aménageur certifiant qu'il a réalisé ou prendra'en th‘a;ge’l'hﬂté?‘alit.?'
des travaux mentionnés a l'article R. 331-5 du code de l'urbanisme [A:'t.’R.. 431-23-1%u ch.e
de l'urbanisme] 4 . ¢

. . .
eg e ™ .,
- - Y L S

"
b, T ses
4 exemplaire par dossier
[ ] L
- L s
L]

Si votre projet se situe dans un périmétre de projet urbain partenarial’(PUFﬁ :'..o .: S

PC 31-2. L'extrait de la convention précisant le lieu du projet urbain partenariaféf N dun.ée
d’'exonération de la taxe d'aménagement [Art. R. 431-23-2 du code de l'urbanisme]

Si le terrain d’'assiette doit faire I'objet d’'une division avant I'achévement de I'ensemble du projet :

.
1 exemplaire par duss#er::
-
H

D PC32. Le plan de division du terrain [Art. R. 431-24 du code de I'urbanisme]
PC33. Le projet de constitution d’'une association syndicale des futurs propriétaires

D [Art. R. 431-24 du code de 'urbanisme]

1 exemplaire par dossigr, |

Si le projet est soumis a la redevance bureaux :

|:| PC 33-1. Le formulaire de déclaration de |la redevance bureaux [Art. R, 431-25-2 du code de
I'urbanisme]

1 exemplaire par dossigr

Si le terrain ne peut comporter les emplacements de stationnement imposés par le document d’urbanisme :

PC34. Le plan de situation du terrain sur lequel sont réalisées les aires de stationnement
et le plan des constructions et aménagements correspondants [Art. R. 431-26 a) du code de
I'urbanisme]

ou

PC35. La promesse synallagmatique de concession ou d'acquisition [Art. R. 431-26 b) du
code de 'urbanisme]

Q

1 exemplaire par dossidr

commune de moins de 20 000 habitants

Si votre projet porte sur un équipement commercial dont la surface de vente est comprise entre 300 et 1 000 m? dans uigﬁ

PC36. Une notice précisant la nature du commerce projeté et la surface de vente [Art. R.
431-27-1 du code de l'urbanisme]

Q

w
1 exemplaire par dossiey®
-

Si votre projet est soumis a une autorisation de création de salle de spectacle cinématographique :

D PC37. La copie de la lettre du préfet attestant que le dossier de demande est complet.
[Art. R. 431-28 du code de I'urbanisme]

1 exemplaire par dossier,
L]

Si votre projet porte sur un immeuble de grande hauteur (IGH) :

D PC38. Le récépissé de dépot en préfecture de la demande d'autorisation prévue a l'article

3 exemplaires

L. 122-1 du code de la construction et de I'habitation [Art. R. 431-29 du code de I'urbanisme]
Si votre projet porte sur un établissement recevant du public (ERP) :

PC39. Le dossier spécifique permettant de vérifier la conformité du projet avec les regles
d'accessibilité aux personnes handicapées prévu aux articles R. 111-19-17 a) du code de la
construction et de I'habitation [Art. R. 431-30 a) du code de 'urbanisme]

Q

3 exemplaires
du dossier spécifique

PC40. Le dossier spécifique permettant de vérifier la conformité du projet avec les régles
de sécurité prévu par l'article R. 111-19-17 b) du code de la construction et de I'habitation [Art.
R. 431-30 b) du code de I'urbanisme]

Q

3 exemplaires
du dossier spécifique

Si vous demandez une dérogation a une ou plusieurs régles du plan local d'urbanisme ou du

pour réaliser des travaux nécessaires a 'accessibilité des personnes handicapées a un logement existant :

document en tenant lieu

PC40-1. Une note précisant la nature des travaux pour lesguels une dérogation est sollicitée
et justifiant que ces travaux sont nécessaires pour permettre I'accessibilité du logement a des
personnes handicapées [Art. R. 431-31 du code de 'urbanisme]

Q

1 exemplaire par dossier
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Si vous demandez une dérogation aux régles constructives mentionnées a l'article L. 111-4-1 du code de la

construction et de I'habitation, pour la création ou 'agrandissement de logements par surélévation d'un immeuble
1 exemplaire par dossier

achevé depuis plus de 2 ans :
D PC 40-2. Une demande de dérogation comprenant les précisions et les justifications définies
a l'article R. 111-1-2 du code de la construction et de I'habitation [Art. R. 431-31-1 du code de

I'urbanisme]
i vous demandez une ou plusieurs dérogations aux régles constructives au titre de l'article L.152-6 du code de l'urba-

nisme :
1 exemplaire par dossier
D PC40-3. Une note précisant la nature de la ou des dérogations demandéq,‘s et Pstifjant du
respect des objectifs et des conditions fixées par I'article L.152-6 du codg aé,l mbanlﬁmepﬁur
chacune des dérogations demandées [Art. R. 431-31-2 du code de I’ urbaniSmeL .. TP
1 votre projet est subordonné a une servitude dite « de cours commlme‘s» .. = N :'..
PC41l. Une copie du contrat ou de la décision judiciaire relatif & I' msmu:lon de-ces ;eﬁgtudqs o -1£§gr2plaire par dossier
[Art. R. 431-32 du code de 'urbanisme] -... y L oy o .
i votre projet est subordonné a un transfert des possibilités de cons:rumgn. e il sy e :. . .
[Q PC42 Unecopie du contrat ayant procédeé au transfert de possibilitg dé ¢ cgnst .' Qn r§§u'|iant **e P gyemplaire par dossier
du COS [Art. R. 431-33 du code de I'urbanisme] . ! K 'e ce,, s
i votre projet est soumis a une autorisation d’exploitation commerciale e .c . ',' ]
PC43. Le dossier d'autorisation d'exploitation commerciale [Art. R. 431-33-1 du code de * ¢ *1 exemplaire pardossigr.

D l‘urbaﬁisme]

vu pour eue B
mu":t’-ﬁ
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, Déclaration des éléments nécessaires au calcul des impositions
e fec e | )OUF |@s demandes de permis de construire et permis d’aménager

REPUBLIQUE FRANGAISE

MINISTERE CHARGE H £ H H £ 3 (]

e Ol Informations nécessaires en application de I'article R. 431-5 du code de 'urbanisme
Cette déclaration sert de base au calcul des impositions dont vous étes éventuellement redevable au titre de votre projet. Remplissez soigneusement les cadres
ci-dessous et n‘oubliez pas de joindre le cas échéant les documents complémentaires figurant au cadre 4. Cela peut vous permettre de béneéficier d’ impositions plus
favorables. Conservez soigneusement les justificatifs afférents a vos déclarations. lls pourront vous étre demandés ultérieurement

s
. g te, -
e, " e, e e
' '. .‘. e : &
LI . s ® .
ee, * ™ . . &
. . . e e
A I T O 1 ._.L ‘ te P B P P
PC ou PA Dpt Commune Année ®* 8 w° dsijnsscer . . "
: : . Pk, | ®og, *
Teg ¥ . ® e,

1.1 - Les lignes ci-dessous doivent étre obligatoirement renseignées, qutalle qge §p|p|&'naﬁy9 de la sonstruﬁﬂon
Surface taxable (1) totale créée de la ou des construction(s), hormis les surfaces de stationnement Aeses g't couvertes 12bls) .
Surface taxable créée des locaux clos et couverts (2 bis) a usage de stationnement :

1.2 - Destination des constructions et tableau des surfaces taxables (1)
1.2.1 - Création de locaux destinés a I'habitation

Surfaces créées (1)
Nombre de hormis les surfaces
logements de stationnement

crees closes et couvertes
(2 his)

Ne bénéficiant pas de prét aidé (3) 62 4121 1984

Surfaces créées :
pour le station-, 3
nement clos et *
couvert (2 his) **

Bénéficiant d'un PLAI ou LLTS (4)
Locaux a usage d’habitation

principale et leurs annexes 2 Bénéficiant d'un prét a taux zéro plus
(PTZ+) (5)

Beénéficiant d'autres préts aidés (PLUS,
LES, PSLA, PLS, LLS) (6)

Locaux a usage d'habitation secondaire et leurs annexes (2)

Ne bénéficiant pas de prét aide

Locaux a usage d’hébergement (7)

et leurs annexes (2) Bénéficiant d'un PLAI ou LLTS

Bénéficiant d'autres préts aidés

Nombre total de logements créés 62

1.2.2 - Extension (8) de I'habitation principale, création d’un batiment annexe a cette habitation ou d’'un garage clos e"t_ .
couvert.
Pour la réalisation de ces travaux, bénéficiez-vous d'un prét aidé (4)(5)(6) ?

oui d Non Sioui, lequel ?

Quelle est la surface taxable (1) existante conservée? ................
1.2 3 - Création ou extension de locaux non destinés a I’habitation

Nombre creé | Surfaces créées Surfaces
(1) hormis les sur- | créées pour le
faces de station- | stationnement
nement closes et | clos et couvert
couvertes (2 bis) (2 bis)

Nombre de commerces de détail dont la surface de vente est inférieure &
400 m2 (9)

Total des surfaces créées, y compris les surfaces annexes

Locaux industriels et leurs annexes

Locaux artisanaux et leurs annexes

Entrep6ts et hangars faisant I'objet d'une exploitation commerciale et non ouverts au public
(10) VU poul] ¥ e ain i oo gend
~. municipal
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Dans les exploitations et coopératives agricoles :

Surfaces de plancher des serres de production, des locaux destinés a abriter les récoltes,
héberger les animaux, ranger et entretenir le matériel agricole, des locaux de production et de
stockage des produits a usage agricole, des locaux de transformation et de conditionnement
des produits provenant de I'exploitation (11)

Dans les centres équestres :
Surfaces de plancher affectées aux seules activités équestres (11)

Surfaces créées

Parcs de stationnement couverts faisant I'objet d'une exploitation commerciale (12)

1.3 — Autres éléments créés soumis a la taxe d'aménagement
Nombre de places de stationnement non couvertes ou non closes (13) : .........2.
L

Superficie du bassin de 12 PISCINE | ... .:

Nombre d'emplacements de tentes, de caravanes et de résidences mobiles'de‘lgi-sirs': R Yoy

Nombre d'emplacements pour les habitations |égéres de loisirs : ... %84 . e -

Nombre d'éoliennes dont la hauteur est supérieure a 12 m : ... g ®0.®

Superficie des panneaux photovoltaiques POSES au SOI & .o B B B B M B

1.4 - Redevance d’archéologie préventive :

Veuillez préciser la profondeur du(des) terrassement(s) nécessaire(s) a la réalisation de votre projet

G [F e STl oTel 1o S L 0 . SO o . S O L I S O TS S, IR /.
B I Tl o DSOS 51....... oo ecstasootiassasscossodsmesesissessisesasgec oy s s E3h St 55 d 48 4565555 0o 54 8 A SRR S A e
au titre des emplacements e STAtIONMEMIBIT | .. e e oot oot
au titre des emplacements de tentes, de caravanes et de résidences mobiles de 10ISIrS & . 3
au titre des emplacements pour [es habitationNs IEQEIrES AE l0USIIS & ... osse st st
1.5 - Cas particuliers

Les travaux projetés sont-ils réalisés suite a des prescriptions résultant d'un Plan de Prévention des Risques naturels,
technologiques ou miniers ? oui @ Non O

La construction projetée concerne t-elle un immeuble classé parmi les monuments historiques ou inscrit & l'inventaire

des monuments historiques ? ouid Non Q3

Demandez a la mairie si un seuil minimal de densité (SMD) est institué dans le secteur de la commune ol vous construisez. &

-
Si oui, la superficie de la construction projetée est-elle égale ou supérieure au seuil minimal de densité (15) ? Oui O nNon l:.l .
Dans le cas ou la surface de plancher de votre projet est inférieure au seuil minimal de densité, indiquez ici :
L S N N 2 A N OO 0 TR 2 MU MU 37 vasonsi i et e 3 535 015458 S e SR S e 2

Si vous avez bénéficié avant le dép6t de votre demande d'un rescrit fiscal (18), indiquez sadate | ..........ooiviviiiiiiiccin

Nombre d’exemplaires

Pieces a fournir

Si votre projet se situe dans une commune ayant instauré un seuil minimal de densité et si votre terrain est un lot de lotissement :

1 exemplaire par dos-
sier

Si votre projet se situe dans une commune ayant instauré un seuil minimal de densité et si vous avez bénéficie d'un rescrit fiscal :

1 exemplaire par dos-

sier

D F1. Le certificat fourni par le lotisseur [Art. R. 442-11 2¢ alinéa du code de I'urbanisme]

(O F2. Le rescrit fiscal [article R. 331-23 du code de I'urbanisme]

&¥e snre
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Piéces

Nombre d'exemplaires
a fournir

I'article L. 331-7 4° (opération d'intérét national) du code de |'urbanisme

Si votre projet se situe dans une opération d'intérét national et que vous pensez bénéficier de I'exonération prévue a

F3. L'attestation de 'aménageur certifiant que ce dernier a réalisé ou réalisera I'intégralité des
travaux mis a sa charge (articles R. 331-5 et R. 431-23-1 du code de I'urbanisme)

1 exemplaire par dossier

I'article L. 331-7 6° (projet urbain partenarial) du code de |'urbanisme : e

Si votre projet se situe dans un périmétre de projet urbain partenarial et que vous pensez bénéficier de I'exonération prévue a

0 F4. Copie de la convention de projet urbain partenarial (article R. 431-23- @du eoﬂe,d'ed‘uvba;
nisme) : Sea, .‘

i exgmplalre par dossier

bénéficier de I'exonération prévue & l'article L. 331-7 8° du code de ' urbaru'sme ; *

. .
Si vous faites une reconstruction suite & une destruction ou suite & une démdljtion pu suift*a Ty ‘S:'Ilstr‘i et qu’e _vdus pensez
.

D F5. La justification de la date de la destruction, de la démolition ou du snms&e- :

s | exepplairf par dossier

v...

D F6. En cas de sinistre, I'attestation de l'assureur, que les mdemmtés,‘!:erﬁ,g tn téggrattdm
des dommages ne comprennent pas le montant des taxes d'urbamsrﬁe Jee 2, %

. o ® :o ’
1 a@;nﬁlaire par dossier

patrimoine (19) :

Si votre projet affecte le sous-sol et que vous pensez bénéficier de Iexoné?ana‘h,'grévm a Iarm:é L°-524 6 du code du
L ]

d'un diagnostic suite une demande volontaire de fouilles, ou au titre de la loi du 1 aodt 2003

D F7. Lattestation de paiement d’'une redevance d'archéologie préventive au titre de la réajlsanon [ b em blaire par dos sae?'-

(Informations compléementaires et justificatifs éventuels (notamment I'attestation bancaire au prét a taux zéro +, sila collect:\ntéa.
délibéré I'exonération facultative correspondante) pouvant vous permettre de bénéficier d'impositions plus favorables) H

Date 28/ 07/ 2017

Nom et Signature du déclarant
Olivier DUBROU

87, rue Chevalier Paul - CS 70408

13236 MARSEILLE Cedex 2 *

VU pour éwe Ennexéd 'arrag
municipal



= | ANNEXE

Liberté + Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

MINISTERE CHARGE
DE L'URBANISME

Cochez les cases correspondant aux piéces jointe

s
p

11

Bordereau de dép6t des piéces jointes
lorsque le projet comporte des démolitions

a votre demande

iéce jointe

Piéce

™ g 2 e
Nomb;e:d'egtemplaires

o o at8urnir .

Iz Al. Un plan de masse des constructions a démolir ou s'il y a lieu a conserver [Kﬁ."R.o'451-_2
b) du code de I'urbanisme]

L]
1 gmemplaire par dossi®s

m AZ2. Une photographie du ou des batiments a démolir [Art. R. 451-2 c) du code de I'urbanisme]

1 exemplaire par dossie’®

Piéce

Nombre d‘exemplaires'
a fournir

Si votre projet porte sur la démolition totale d'un batiment inscrit au titre des monuments historiques :

A3. Une notice expliquant les raisons pour lesquelles la conservation du batiment ne peut plus
étre assurée [Art. R. 451-3 a) du code de l'urbanisme]

a

.
1 exemplaire par dossier, |

Ll
-

A4. Des photographies des fagades et toitures du batiment et de ses dispositions intérieures
[Art. R. 451-3 b) du code de l'urbanisme]

Q

LR
1 exemplaire par dossier*
-

Si votre projet porte sur la démolition partielle d'un batiment inscrit au titre des monuments historiques :

A5. Une notice expliquant les raisons pour lesquelles la conservation du batiment ne peut plus
étre assurée [Art. R. 451-3 a) du code de I'urbanisme]

1 exemplaire par dossidr fs
-

AB6. Des photographies des fagades et toitures du batiment et de ses dispositions intérieures
[Art. R. 451-3 b) du code de l'urbanisme]

1 exemplaire par dussié"
.

A7. Le descriptif des moyens mis en ceuvre pour éviter toute atteinte aux parties conservées
du batiment [Art. R. 451-3 c) du code de I'urbanisme]

1 exemplaire par dnssié\'.

Si votre projet porte sur la démolition d'un batiment adossé a un immeuble classé au titre des monuments historiques :

A8. Des photographies faisant apparaitre I'ensemble des parties extérieures et intérieures du
batiment adossées a I'immeuble classé [Art. R. 451-4 a) du code de |'urbanisme]

a

.
1 exemplaire par dossier

A9. Le descriptif des moyens mis en ceuvre pour éviter toute atteinte a I'immeuble classé [Art.
R. 451-4 b) du code de 'urbanisme]

a

1 exemplaire par dossier

L



B ‘ Récépissé de dep6t d’'une demande
Liberté + Egalité » Fraternité |

| de permis de construire ou de permis d’aménager

MINISTERE CHARGE
DE L'URBANISME

Madame, Monsieur,

Vous avez déposé une demande de permis de construire ou d'aménager. Le délai d'instruction de votre dossier est de TROIS MOIS
et, si vous ne recevez pas de courrier de 'administration dans ce délai, vous bénéficierez d'un permis tacite.

» Toutefois, dans le mois qm suit le dép6t de votre dossier, Iadmlnlstratmn peutyous ecrire :
- soit pour vous avertir qu'un autre délai est applicable, lorsque le code de I’ arbahl‘sm I'a ﬁrevu pour permettre les consultations
nécessaires (si votre projet nécessite la consultation d'autres services..J ; : 2 & =

.o. . .

- soit pour vous indiguer gu'il mangue une ou plusieurs piéces a votre do'swer‘ ®s > e e,
- soit pour vous informer que votre projet correspond a un des cas ot d'n perrnss :acuta D ‘est s possﬂale oo
L

= Si vous recevez une telle lettre avant la fin du premier mois, celle- CI rempjacega Ie'pré:,ent receplssé
P

» Si vous n'avez rien recu a la fin du premier mois suivant le dépét, !e dél;u de trm§ mo!s ne pourra.pﬂ;s'étre modifié.. Si
aucun courrier de lI'administration ne vous est parvenu a l'issue de ce dela:de trm‘&'mms vo'us murrez commencer
les travaux® aprés avoir : . '- *e.,

- adressé au maire, en trois exemplaires, une déclaration d'ouverture de chantler fvaus t;ouve;ez un thodéle de déclaration
CERFA n°® 13407 a la mairie ou sur le site officiel de I'administration frangaise : http://www. séMc& hlic.fr) ; i

- affiché sur le terrain ce récépisseé sur lequel la mairie a mis son cachet pour attester la date de dépﬁt “es

- installé sur le terrain, pendant toute la durée du chantier, un panneau visible de la voie publique décrivant le projet. Vais
trouverez le modéle de panneau a la mairie, sur le site officiel de I'administration francgaise : http://www.service-public.fr, ains!

que dans la plupart des magasins de matériaux.

= Attention : le permis n'est définitif qu'en I'absence de recours ou de retrait :
- dans le délai de deux mois a compter de son affichage sur le terrain, sa |égalité peut étre contestée par un tiers. Dans ce cas
I'auteur du recours est tenu de vous en informer au plus tard quinze jours aprés le dép6t du recours. e
- dans le délai de trois mois aprés la date du permis, l'autorité compétente peut le retirer, si elle 'estime illégal. Elle est tenue
de vous en informer préalablement et de vous permettre de répondre a ses observations. .t

-
1 Certains travaux ne peuvent pas étre commenceés dés la délivrance du permis et doivent étre différés : c'estle cas des travaux situés dans un site classé, des transfortha-
tions de logements en un autre usage dans les communes de plus de 200 000 habitants et dans les départements de Paris, des Hauts-de-Seine, de la Seine-Saint-Denis
et du Val-de-Marne, ou des installations classées pour la protection de I'environnement. Vous pouvez vérifier auprés de la mairie que votre projet n'entre pas dans ces case
L]

(& remplir par la mairie) Cachet de la mairie : e

Le projet ayant fait I'objet d’'une demande de permis n°® ; q

déposéealamairiele: . 11 s gL gL :..._'
par : i :':-:

L

fera I'objet d'un permis tacite? a défaut de réponse de I'administration trois mois aprés . B
cette date. Les travaux pourront alors étre exécutés apres affichage sur le terrain du :'._:

présent récépissé et d'un panneau décrivant le projet conforme au modéle réglementaire. 'K

LR}

L3 -

2 Le maire ou le préfet en délivre certificat sur simple demande.

Délais et voies de recours : Le permis peut faire I'objet d'un recours gracieux ou d'un recours contentieux dans un délai de deux mois a
compter du premier jour d'une période continue de deux mois d'affichage sur le terrain d'un panneau décrivant le projet et visible de la voie
publique (article R. 600-2 du code de I'urbanisme).

L'auteur du recours est tenu, a peine d'irrecevabilité, de notifier copie de celui-ci a I'auteur de la décision et au titulaire de I'autorisation (article
R. 600-1 du code de I'urbanisme).

Le permis est délivré sous réserve du droit des tiers : Il vérifie la conformité du projet aux régles et servitudes d'urbanisme. Il ne vérifie pas
si le projet respecte les autres réglementations et les régles de droit privé. Toute personne s'estimant lésée par la méconnaissance du droit
de propriété ou d'autres dispositions de droit privé peut donc faire valoir ses droits en saisissant les tribunaux civils, méme si le permis de
construire respecte les régles d'urbanisme.
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11 PRESENTATION DE L’OPERATION

L'opération se situe dans le périmétre de la copropriété Saint Giniez dans le 8&me arrondissement de r\Z]a;seyle'

L]
. -‘ = '- .' .. .
\ Les références cadastrales sont : section L, préfixe 843, parcelle 64. ." e -. %o s ..’ O

‘ A% RRICHIC N T8 8

La parcelle est délimitée au Nord par la copropriété Prado Parc, au Sud-Est par la copropnete-%*{-amiez at a.FOuest Defr ..‘.. ..

\ la parcelle de la Chambre de métiers et de l'artisanat de région Provence-Alpes-Cote dAzu;' R o ‘- o %, ';-'.,
- . o L - o-:
< . 4
£ Le projet prévoit la construction de 3628 m? de SDP pour un total de 62 logements repams das'ls eiéu?; Bﬁlmeﬁﬁ -..'-,_. e
\.a
* Afin de préserver une cohérence avec lensemble de la copropriété Saint-Giniez, les deux baﬂments s@qﬂnﬂtes a Qes . o ’,‘
- faibles hauteurs (R+4) et leurs gabarits reprennent les lignes de composition du guartier afin d'integrer deﬁmtsver;fen?. e '=':
\ ces batiments dans leur contexte. .,-. . e R
» :C .e
e T
La totalité des stationnements est assurée par un niveau de parking en sous-sol, la parcelle se trouve libre de tout s
stationnement de surface au pied des nouvelles constructions. Une liaison forte et une continuité du paysage sont ainsi s o
préservees. ¢
'acces sur la parcelle se fera depuis les trois servitudes de passage existantes dans la copropriéte (acte daté de mars E
1957), depuis les voies n°1, 3 et 9 de la copropriéte Saint-Giniez. H
Conformément au plan de prévention des risques d'incndations limplantation des batiments ainsi que le traitement des :'":
rez-de-chaussée permet d'assurer une transparence hydraulique optimale tout en délimitant des espaces paysagers
généreusement dimensionnés en lien direct avec les espaces verts voisins, e
Le Maitre d'Cuvrage demandeur de la présente demande de permis de construire est | URBAT. _-:-.
Les coordonnees des principaux acteurs de l'opération sont les suivantes : Cens”
1/ MAITRISE D'OUVRAGE 2/ MAITRISE D'CEUVRE :
URBAT LAISNE ROUSSEL LA
Immeuble oxygene 27 rue Barbes I
1401 avenue du mondial 98 93100 Montreuil et
CS 68214 Tél : 01 42 87 18 23 e
34965 montpellier CEDEX 2 Fax : 01 55 86 39 80 Haay
Tél: 04 67 14 13 22 Représentant : Nicolas Laisné .., E
Representant : Olivier Dubrou Charge de projet: Marie-Aglaé Boukouvalas L]

e T

Ia |Sné roussel Urbat RUE RAPHAEL PONSON NOTICE DATE FORMAT  ECHELLE pAGE
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1.2 CONFORMITE DU PROJET AU PPRI

ADAPTATIONS AU PPRI

La surface de la parcelle est de 3315 m? dont 2725 m? en zone bleu clair et 590 m? en zone violette.

Lemprise au sof* (hors loggias) est de 1078 m? dont 917 m? sur la zone bleu clair et 161 m? sur la zone violette.

Conformément aux

du PPRI concemant la zone bleu clair, I

au sol est limité a 30% soit 817 m?

emprise
2725 m?x 0,3). L'ennlseamﬂdegﬂmzsoiSS,G% ifmnreaiseHOOm’mbmwecbnnnspammmdajq:e
La part de cette emprise dépassant les 30% de cette surface inondable a été congue en porte a faux afin de répondre

a l'objectif de transparence hydmauligue.

A lazone violette, le reglement du PPRI nimpose pas d'emprise au sol maximum.
Suivant le plan de zonage réglementaire, la cote des plus hautes eaux de la parcelle est de 8,58 NGF Le premier

plancher aménagé de tous les batiments est situé au-dessus de PHE + 20 cm (7,08 NGF > 8,78 NGF).

Le niveau des émergences et des accés du sous-sol sont implantés a la cote PHE + 50 cm soit 708 NGF. |l sera

egdaremptevuundfbtmedemcmbetmﬂmdegeswndemcbnsbsbc&u

t5le acier ———
thermolaquée blanche

tube rectangulaire
meétalligue thérmolagué blanc

PHE 6.58 NGF

terre végéiale
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PARKING

RUE RAPHAEL PONSON

62 LOGEMENTS

ZONES PPRI

SearceLLe = 3315 M2
DONT
Szone vioLeTTE= 590 M?

S zone BLEU cLAR= 2725 M?

EMPRISE AU SOL* SUR
ZONE VIOLETTE : 161 M?

EMPRISE AU SOL* SUR ZONE

BLEU CLAIR : 917 M?

DONT 100 M? EN PORTE A FAUX

. EMPRISE AU S50L SUR
ZONE VIOLLETTE

- EMPRISE AU SOL SUR
ZONE BLEU CLAIR

. PORTE A FAUX (INCLUS DANS

L'EMPRISE AU SOL* PPRI)

. EMPRISE LOGGIAS (HORS
EMPRISE AU SOL* PPRI)

R P s it bt ARCHITECTURALE ET PAYSAGERE

*EMPRISE AU SOL (LEXIQUE PPRI) :
PROJECTION VERTICALE AU SOL DE LA
CONSTRUCTION (HORS BALCON, SAILLIES,
LOGGIAS ET TERRASSES AU NIVEAU DU
TERRAIN NATUREL)

Surface reglementaire Surd ot
: Surface proje
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_---—--————--——w-—--——-——----------------------------------—--__—-----------------u-—___-————---------—----———---——--------————-—-------———---w—-------—----6-




eense

—— g g R R R e e

base e s
a3 * T 0 .
pee «** . ® e .. ..
-.:.. .‘- LI . 0...
sle o > .' .. am ., ... ’
je e, 0 0%, o d ‘e 0 *
Vs & o . . .,
oje o e %0 0% o . %
1 LA ] ‘e O. .
e . e AN
..:l '.. L] .. .' - @
edass . L ", e
LA . Al .'n
4 »"* u.
| s
-,..- C‘ ..
o
]
| Y
"
.l
.‘..l
el .
.‘..
- ' .o
..E.
Lt Bl EMPRISE AU SOL DES BATIMENTS
d o
‘Lt CIRCULATION AUTOMOBILE
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T = ESPACES VEGETALISES
E‘ " PLEINE TERRE
L DALLE DE COUVERTURE PLANTEE
|
.l **EMPRISE AU SOL (TERMINOLOGIE PLU DE
L @ ~ReRES CONSERVES MARSEILLE) : PROJECTION VERTICALE DE PLUS DE
: 0,60 METRE DE HAUTEUR AU-DESSUS DU NIVEAU
' @) ARBRES PLANTES DU SOL, TEL QUE DEFINI A UANNEXE 10.
: ARBRES ABATTUS
:
'
- Surface reglementaire Surface projet
I
]
: maximum 1326 m?
'
|
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1.2 CONFORMITE DU PROJET AU PLU

EMPRISE AU SOL AU TITRE DU PLU ET ESPACES LIBRES
Lemprise au sol** {loggias compris) des batiments est de 1247 m®.

Le projet compte 1990m? d'espaces végétalisés (>80 % de la surface de la parcelle) dont 1055m? en pleine terre (>1/3
des espaces végétalisés) et 13 arbres plantées (>1 arbre par tranche entamée de 100m? de pleine terme). Les chemins
piétons non impermeabilisés et la dalle de couverture plantée (avec une épaisseur de terme végétale au moins égale a
50cm) au-dessus du parking sont comptabilisés dans le calcul.

e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e R e R e e e e e e e S e S e e e e e e e e e R e e e e e B R B R S e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e

ESPACES LIBRES

SeARcELLE = 3315 M?
DONT
SEMPRISE AU sOL** = 1247 M?

ScirRcuLATION AUTOMOBILE = 78 M? oo
e, 0 0"
Sespaces veceauises = 1990 M? el S e,
. .0. .. e ®

T T e o e |



1.2 CONFORMITE DU PROJET AU PLU ET AU PPRI

Le terrain appartient au secteur UT1 du PLU de la vile de Marseille.

Le projet est conforme au PLU et au Plan de Prévention des Risques d'lnondations. En particulier ont éte prises en
compte les prescriptions concernant :

- le respect dimplantation afin d'assurer une transparence hydrauligue optimale

- les contraintes de gabarit et de sallies (inférieures a 20 cm dans les marges de reculement fixees par rapport aux
limites séparatives)

IMPLANTATIONS ET GABARITS

Les constructions respectent en tout point de la construction un recul mesuré au point le plus proche des limites
seéparatives, d'au moins 8m. Les écartements entre les deux constructions mesurées en tout point de la construction
respectent une distance d=hauteur/2 et d=6m.

Le PPRI actuel classe la parcelle en grande partie en zone bleu clair et une petite partie au nord-ouest en zone violette.
Conformément aux prescriptions de la zone bleu clair du PPRI, I'emprise au sol des constructions sur la partie inondable
du terrain est inférieure & 50% un léger porte a faux réalisé sur 80cm, est prévu sur le pourtour des batiments afin de
répondre a l'objectif de transparence hydraulique, au-dela de 20% d'emprise.

Suivant le plan de zonage réglementaire, la cote des plus hautes eaux de la parcelle est 6,58 NGF. Le premier plancher
ameénageé de tous les deux batiments est situé au-dessus de PHE + 20 cm.

La hauteur des constructions définie au sens de l'annexe 10" n'‘excede pas 16 m (+1,50m d{ a la déclivite du terrain

naturel). .
. -
*Il est prévu dans l'annexe 10 que sur les terraing en déclivité, la hauteur des constructions peut dépasser la limite des hauteurs prescrites par le *
réglement de la zone concernée de la difference de hauteur résultant de la déclivité sans toutefois excéder 1,5m. E
En toiture, d'une part les installations technigues n'excédent pas les 2,5 m au plus de la hauteur de construction et sont :"':
inscrites dans un angle de 30° avec I'horizontale a partir du haut de l'acrotere. D'une autre part, les pergolas n'excédent .
pas les 3m au plus de la hauteur de construction et leur pente est inférieur & 40%. -E-
ZONES PPRI ESPACES LIBRES .
STATIONNEMENTS : .
5 ses
Une voie d'acces au parking de 5m de large est préevue au batiment A, elle donne sur la voie n°9 de la coproprieté de EMPRISE AU SOL SUR :' ':
Saint Giniez. ZONE VIOLETTE : 161 M? '.’
Selon les normes de stationnement, il doit &tre prévu : e
- 73 places de stationnement automobile o
- 13 places de staticnnement de 2 roues motorisees "t
- 81 m? de locaux vélos s
Actuellement sont prévus dans le projet: un parking de 80 places automobiles, 13 places de 2 roues motorisees et .
90m? de locaux vélos. Toutes les places de stationnements sont prévues dans le niveau du sous-sol. Conformement e
aux prescriptions de la zone b leu clair du PPRI, tous les accés et les emergences du parking souterrain sont e &
implantées a la cote PHE + 50cm.
ESPACES LIBRES . ARBRES CONSERVES
. ; : ; s ; h= imie EMPRISE AU SOL SUR ARBRES ABATTUS
Il est demandé que 60% au moins de la surface du terrain d'assiette soit affectée a des espaces vegetalises dont 1/3 SOl bEicA S 2
au moins soient traités en pleine terre. DONT 100MZ2 EN PILOTIS @) ARBRES PLANTES
Le projet compte 1990m? despaces végétalisés dont 1055m? en pleine terre et 13 arbres plantées (>1 arbre par [ £MPRISE AU SOL SUR [ PLEINE TERRE
tranche entamée de 100m? de pleine terre). Les chemins piétons non impermeéabilisés et la dalle de couverture plantée ZONE VIOLLETTE S ZONE BLEU CLAIR = 2725 W CIRCULATION AUTOMOBILE
(avec une epaisseur de terre Végétﬁ'@ au moins égﬁ'@ a 50cm) au-dessus du parking sont Comptabi”SéS dans le calcul, H EMPRISE AU SOL SUR S ZONE VIOLLETE = 590 M? DALLE DE COUVERTURE PLANTEE
ZONE BLEU CLAIR
PORTE A FAUX _
EMPRISE LOGGIAS Vi) POUT 630 snneXea lamél
! .
mu s
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1.3 ORGANISATION DU BATIMENT

Les batiments abritent 62 logements, du T2 au T4, desservis par trois noyaux de circulations verticales. Les acces au
terrain se font a4 +6,22 NGF (voie n°9), +6,30 NGF (voie n®1) et +6,59 NGF (voie n°3), Un jeu de rampes de déambulation
et d'escaliers en platelage de bois ajoure permet d'atteindre les halls d'entrées situes au niveau +7,08 NGF (PHE+50cm).
Lacces au parking se fait depuis la voie n°9.

Le batiment A a été dessine dans l'alignement du batiment A de la copropriéte Saint Giniez situé a I'est de notre parcelle
préservant ainsi des vues st des perspectives sur I'axe arborés de la voie n°1.

Le batiment B vient s'implanter 2 6m de la limite séparative est afin de preserver la distance la plus confortable possible
(25.3m) avec le batiment B de la coproprieté Saint-Giniez pour éviter les vis-a-vis frontaux et assurer l'intimité des
logements existants et du projet. La fagade nord du batiment B est alignee a la fagade nord du batiment B de la
copropriété St-Giniez afin de libérer la persepctive de la voie n°1 de la copropriete.

Les deux constructions sont entourées par des jardins collectifs avec des bandes plantées épaisses.

Dans les demiers niveaux du batiment B, 4 pstites maisons de differentes hauteurs sur le toit permettent d'assurer
une transition douce entre la volumétrie du batiment et lespace du ceeur d'ilot. Par leurs terrasses, et leurs toitures
généreusement plantées, elles mettent en scéne la continuité du végétal depuis le sol jusgu'au batiment. Elles s'integrent
ainsi dans la continuité des espaces plantes comme des pavillons disposés dans un parc.

50,7% des logements offrent une double orientation (100% hors T2) bénéficiant ainsi d'un éclairage naturel optimise et
d'une excellente ventilation naturelle.

Chacun des logements bénéficie d'un grand espace extérieur en continuité des piéces principales. Les pieces a vivre
sont ainsi prolongées par des loggias congues comme de veritables pieces en plus d'une grande qualite d'usage.
Protégée du soleil direct, des vents, elles permettent d'embrasser le grand paysage tout en préservant lintimité. Ces
espaces extérieurs sont agrementes de jardinieres dimensionnees pour accueillir une vegétation généreuse qui viendra
animer les fagades tout en faisant echo au jardin du rez-de-chaussee. C'est le batiment dans son ensemble qui
participe du paysage.

Dans les deux batiments, des acces a la toiture sont prevus pour les appartements des derniers niveaux. s disposent
ainsi de terrasses privatives offrant des superbes vues sur le pancrama marseillais

DISTANCE DES CONSTRUCTIONS LOGGIAS

i = =

ORGANISATION DES ACCES
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1.4 FACADE ET MATERIAUX

L'architecture s'appuie sur des matériaux traditionnels, sobres et pérennes.

Les batiments présentent une enveloppe homogéene sur toutes les fagades. lis sont construits en beton clair et isolés
par intérieur. Ce mode constructif permet de mettre en avant la matérialité minérale du béton, en echo aux modes
constructifs régionaux et de jouer de la clarté de la lumiere pour accrocher la lumiére et s'inscrire dans la tradition
meéridionale des constructions.

Les loggias s'insérent dans le volume general des batiments, veritables alcoves domestiques, leurs parois sont
recouvertes de bardage bois (murs et sous-face des dalles). Grace a leur teinte chaleureuse et a la radiosité naturelle
du matériau, ces espaces animent la fagade générale de subtiles touches d'ocre gui font écho aux couleurs et aux

= b - L]
lumieres provencales. Elles sont superposées sur tous les niveaux se protégeant les unes les autres de la pluie ou des i
risgues de surchauffe dus a l'ensoleillement direct, e o
L
.
Enfin les jardiniéres des loggias renforceront le confort de ces espaces tout en contribuant par la veégétation a l'animation .ee
de la fagade. Pour assurer la sécurité et l'intimité des habitants, les garde-corps seront composés pour partie dune .
tole d'acier thermo lagué blanche d'une hauteur de 80cm et surmontée de 40cm de haut de barreaudage metallique T
tubulaire blanc permettant d'eviter le recours a des paillasses ou autres gléements masqguant par les usagers. =
- O..
Une composition de lignes verticales (tubes rectangulaires métaliques thermo lagués blanc) vient enfin harmoniser falst
I'ensemble en créant un jeu de vibrations et de dialogue avec les lignes horizontales des garde-corps. Ces lignes se e
poursuivent au niveaux des toitures terrasses dans le respect des pentes reglementaires pour creer des pergolas pour .
‘ 3 8 s N 5 gl 2 . o 5 . YY)
les terrasses privatives tout permettant lintégration discréte des eléments technigues en toiture et des acces d'entretien s
depuis les escaliers communs. .
LR R ]
En plus d'animer visuellement la fagade, les jardinieres ont éte dimensionnees afin de pouvoir accuelllir des grimpants E
ou des tombants, le but étant d'offrir une paysage vertical en continuité des jardins et parcs environnants gui fasse le :
lien jusgu'aux terrasses en toiture. .
LR N
. -
Les escaliers communs ont été disposes en fagade afin d'assurer leur éclairage naturel, ils sont traités en exterieur. Dans “ees”
— if e -~ : L S ~lai esee
la continuité de la fagade, ils sont egalement en béton clair. BeTa e e B ARREAUDAGE METALUIGE BARDAGE BOIS NATURE}
. \ o ) _ o . ) ) . o TUBULAIRE BLANC 3
Une attention particuliére a été apportée au choix des matériaux de fagades, afin quiils soient tout a la fois scignes et
durables et assurent une pérennité optimale des ouvrages.
TUBES RECTANGULAIRES TOLE ACIER THERMOLAQUEE BLANCHE MENUISERIES TEINTE , .
METALLIQUES THERMOLAQUES BLANC BOIS NATUREL -
L L]
. 'l
. -
: O..
LR
= LR
Eesde
: .
aw L3
. -
L

eue annexea (amen

v pguur S
municipal _+-

laisné roussel Urbat RUE RAPHAEL PONSON NOTICE N

67 LOGEMENTS JUILLET _
o p i - R ARCHITECTURALE ET PAYSAGERE PC4 2017 Ad L

Adresse: 27, rue Barbés, 93100 Montreui 34965 Montpellier Cedex 2, France Adresse de loperation / B8 avenue de Mazargues 13008 Marseile ‘ '



see . (1] .s .e .s ¢ sess
"lll . . e s e o & &% e = -
Lk ] L —r—r—v
sss » . ® sees & e . . . . -
- - eee L] -e .. esss s see @

PAGE
19

"amevh

g)ﬂ,.ér.,/

ECHELLE
1/20°

i
L

nnexé&a
icipal

RN
A3
M

Vu pour éue &

DATE
JUILLET
2017

PC4

NOTICE
ARCHITECTURALE ET PAYSAGERE

avenue de Mazargues 13008 Marselle

67 LOGEMENTS

RUE RAPHAEL PONSON
B8

Adresse de loperation /

-CS 68214 ‘

Adresse: 1401, avenue du Mondial 98

34865 Montpellier Cedex 2, France

Urbat

Tél. 04 67 14 1322

AN OO
wn
o
(=]
! E60 ! ! £60 %
ge
* T
00 7 tz0 Era”
g 72z
XX X AKX L1l ©
OEKOOOO
_ G T
0 . | W
8 o s
v = = == = — == iy
} }
k 11
€60 1 ) It 15 ik
SZ0 19 €60 SZ0
|
———
(4]
=
=
w
a g
1
0 _
w _ _ )
s | Clle
U \a.\ rw_.“ \.lh.. \:J = Lr‘ .as
o -t Pl :\I.q ”_ .\"x s M.\? ._mw._
- A o B Sl [0 A e o
A N T 2 11
11 ——— AWY
L { I 8
= £6°0 = £6'0

rd

ISNe rousse

Adresse: 27, rue Barbés, 93100 Mentreuil

Tél. 014287 1823
Fax. 01 55 B6 398 B0

Ia



1.5 SECURITE ET ACCESSIBILITE 1.6 PERFORMANCES ENVIRONNEMENTALES

Les batiments comportent 4 étages sur rez-de-chausseée. Les batiments seront classes en 3éme famille B. La construction des logements collectifs suivra une démarche environnementale avec notamment pour objectif le
Les contraintes réglementaires de conception de ce type de construction seront respectées : en particulier les respect de la reglementation BT 2012
conditions d'accessibilité, les conditions d'évacuation, les exigences de C+D, le désenfumage des paliers des étages,
les moyens de secours. Les accas aux escaliers seront a moins de 50 m d'une voie engins. Les circulations horizontales CONCEPTICN BIOCLIMATIQUE : .
nexcéderont pas les 15m (entre une porte paligre et une porte d'escalier ou entre une porte paliére et une sortie sur ot
I'extérieur). Uimplantation et l'orientation des batiments favorisent un eclairage naturel apportant Iummsﬁee't‘@onfort d'usage & tous
les logements. S = 4
Lensemble des batiments répondra aux exigences de la réglementation en vigueur en matiere d'accessibilite aux ol fea s S
personnes a4 mobilité réduite : accés, amenagement des parties communes et des logements. Les halls d'entrées sont éclairés naturellement. lls bénéficient de vues vers le ardm g.enére’psemém';jamt.s’ ..'
-

.

Une attention particuliere est portée au traitement des escaliers. Les crrculanons-\;ert\cales aom o\agee': em-&agaée-a '

l'extérieur et sont ainsi éclairees naturellement. Elles profitent de vues degageesf ve;'sbj.ardm [y .- . e, e &
Te, 0 @ Y., * % et
Les choix de conception des fagades et des materiaux est fait pour assurer au bahment @'es paﬂumanceg mermgues e
optimales. “ee, '. o . -, . s
. ‘-' .'_o
’ . . -.- .
CONFORT THERMIQUE ET QUALITE D'USAGE : * '._ . et
La ventilation naturelle des logements est favorisée grace a un maximum de logements double orientés ou traversants  3***
(plus de B0% d'entre eux). S
Chacun des logements beneficie d'une loggia qui permet de profiter des espaces extérieurs tout en etant protege du *et
soleil direct et des vents. Sy
Enfin le projet a eté dessiné de maniére a proposer un jardin collectif extérieur généreusement planté qui entoure les .
deux batiments, :
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1.7 AMENAGEMENT DES ESPACES EXTERIEURS AXONOMETRIE BATIMENT B

TOITURE DU BATIMENT B

Dans les demiers niveaux du batiment B, 4 petites maisons de différentes hauteurs sur le toit permettent d'assurer
une transition douce entre la volumétrie du batiment et llespace du coeur d'ilot. Par leurs terrasses, et leurs foitures

genereusement plantées, d&anetmmenmhoomnuiemvegaddembsdmmmmﬂmsnbgmt .
ainsi dans la continuité des espaces plantés comme des pavillons disposés dans un parc. .-"', o

3" Les espaces extérieurs au 32me niveau du batiment B sont divisés en 3 terrasses privatives et une zone de circulation o ST

aLce verticale. Les murs a 'aplomb de ses espaces extérieurs sont sans vis-a-vis, seul le logement ayant accés 4 sa terrasse s '._.. Y L &

= privative aura des vues secondaires sur cette demiére. R+4 ¢ 5% *te &S
l,... 4 .'. ¢ * L] Q- .. * '. ..'.'
of 2% oo, .'-l..t " oy ® i o sy
'l"' La végetalisation des jardiniéres sera extensive avec des essences méditermanéennes qui nécessitent peu d'entretien. : _.".-'.'." s . S et
e Toutes les jardinieres sont situées dans des parties privatives (loggias, devant les menuiseries et aux terrasses privatives) O RN
K et seront entretenues par les résidents. Toutefois, un délai d'un an sera prévu pendant lequel lentretien sera assuré ag T L e,
fede par l'entreprise d'espace vert afin de s'assurer de la parfaite prise des végétations dans leurs miieu. Des mbinets de . & te
L puisage seront prévus sur chaque terrasse a proximité pour alimenter les jardiniéres en eau. R+3 e o

. TERRASSE
s e ZONE DE PRIVATIVE
o CIRCULATION

:: SANS VIS-A-VIS

' VUES SECONDAIRES
= b
.l-I-
ol
o] e —
: :' TERRASSE PRIVATIVE R+2
i !

. -
-‘ l:
o e e

X
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1.5 AMENAGEMENT DES ESPACES EXTERIEURS

Le projet daménagements paysagers s'inscrit dans la continuité du parti architectural et forme un ensemble cohérent a
I'échelle de la parcelle et du quartier, Il consolide une unité entre architecture et paysage.

LES ACCES
Laccés carrossable est direct depuis le portail d'entrée afin de minimiser la voirie dans [lot.

Les batiments et leurs allées sont tournés vers un espace collectif central formant une travée est-ouest connectée avec
la voie n°1 de la copropriété de Saint Giniez. Un jeu de rampes de pente douce et d'escaliers en platelage de bois ajoure
permet d'assurer laccessibilité des halls dentrées. 'ensemble des sols est permeable.

JARDINS COLLECTIFS

Les deux constructions sont entourées par des jardins collectifs avec des bandes plantees epaisses. Cette bande tire
profit des reculs imposés par le PLU pour offrir un recul plante.

Au sol, cette bande garde un statut d'espace collectif, pour garantir 'unité du traitement paysager et sa bonne gestion,
ainsi que pour permettre des cheminements buissonniers autour de [Tlot gui profitent a tous les habitants.

Les arbres sont conserves autant gue faire se peut sur l'opération. En conformité avec le PLU de Marseille, 8 arbres
seront plantés en plus des 4 arbres conserves.

JARDINIERES

Une attention particuligre est portée au traitement de facade, des jardiniéres sont prévues aux loggias et devant les
menuiseries. Elles sont dimensionnées pour accuellir une végétation généreuse qui viendra animer les fagades tout en
faisant écho au jardin du rez-de-chaussee.

PALETTE VEGETALE

La végétalisation se compose darbres méditerraneens variés, de gabarit divers, persistants et caducs, supportant
les péricdes de sécheresse, a faibles bescins en eau, et non invasives. Ceci permet d'avoir un entretien limité et

economigue.

Le choix de palette végétale prevoit aussi des essences pouvant étre plantées sur une eépaisseur de terre végétale de
50cm et résistant aux conditions particuliéres des jardins sur dalle.

______________ CLOTURE PLEINE TERRE ?]}f{ ~ ARBRES CONSERVES . :
————— EMPRISE SQUS-SOL DALLE DE COUVERTURE PLANTEE
ARBRES ABATTUS
CHEMINEMENTS PIETONS
ARBRES PLANTES
CIRCULATION AUTOMOBILE
| arTete
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DALLE DE COUVERTURE PLANTEE :
MASSIFS DE PLANTES AROMATIQUES
ET DE GARRIGUE : CISTES, ROMARIN,
VALERIANE, ...

PLEINE TERRE : COLLECTION D'ARBRES-
TIGES, MASSIFS ARBUSTIFS EN FORME
LIBRE, COUVRE-50LS

JARDINIERES : CLEMATITE ARMANDII,
CARPOBROTUS, YUCCAS
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